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 A.1 
 
 

Merci de lire attentivement le manuel d'instructions avant d'utiliser le siège  auto de votre enfant 
pour la première fois. Il est de votre responsabilité d'assurer la sécurité de votre enfant et le fait 
de ne pas lire ce manuel peut l'affecter. 
 

1.0 Composants du siège-auto  
 
1. Poignée de transport 
2. Bouton permettant de détacher le siège du châssis de la poussette 
3. Insert intérieur 
4. Housse 
5. Sangle de réglage pour ajuster la longueur des sangles intérieures 
6. Sangle d'entrejambe du harnais intérieur avec protecteur 
7. Boucle de la sangle intérieure 
8. Sangles d'épaule des sangles intérieures 
9. Coussins amovibles de la ceinture intérieure                     
10. Guide de ceinture abdominale 
11. Bouton de réglage de la poignée de transport. 
12. Pare-soleil 
13. Sangle de réglage de l'appuie-tête et des ceintures de sécurité     
14. Guide de ceinture de sécurité pour les bretelles 
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15. Connecteur de fixation de la base ISOFIX 
16. Bouton de déverrouillage du connecteur ISOFIX 
17. Levier de déverrouillage du siège 18. 
18. Pied réglable 
19. Bouton de réglage du pied 
20. Indicateur d'installation du pied 
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2.0 Utilisation 
 
Le siège auto a été conçu, testé et homologué conformément aux exigences du règlement n° 129 
de la CEE-ONU concernant l'homologation des dispositifs améliorés de retenue pour enfants 
(UN/ECE R129/03). 
 
Le siège auto I-CARE convient aux enfants dont la longueur du corps est comprise entre 40 et 87 
cm.Le poids maximum de l'enfant est de 13 kg. 
 
Le siège doit être installé dans le véhicule face à l'arrière (RWF) sur la base CARE FX ISOFIX ou 
avec les ceintures de sécurité à 3 points du véhicule. Le siège peut être installé dans le véhicule 
dans les positions indiquées par le fabricant dans le manuel du véhicule. Il est nécessaire de lire 
le manuel d'instructions du fabricant du véhicule. L'enfant dans le siège est attaché à l'aide des 
ceintures internes. 
 
ATTENTION : Ne jamais utiliser le siège en position  
face à la route.  ATTENTION : Lorsque l'enfant a  
dépassé la longueur maximale de son corps, le  
siège ne doit plus être utilisé.  
                                                                                            A.3 
Pour régler la poignée du siège dans la position 
souhaitée, appuyez simultanément sur le bouton  
de réglage de la poignée (11) des deux côtés (fig. A.3).  
Après avoir déverrouillé la poignée, relâchez ces  
boutons et réglez la poignée dans la position  
souhaitée. La poignée (1) doit se verrouiller 

Le verrouillage de la poignée du siège est possible dans quatre positions (fig.A.2) : 

A.2 
Position pour placer l'enfant dans 

le siège 
 

Position pour coucher l'enfant 

  

Position pour le montage du siège 
et du châssis sur la poussette 

 

Position pour le montage de la 
ceinture de sécurité de la voiture 
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A.4 

 
A.5 

 

3.0 Consignes de sécurité 
 
SIEGE 
Veuillez prendre quelques minutes pour lire ce manuel d'utilisation afin d'assurer la sécurité de votre 
enfant. De nombreuses blessures facilement évitables sont causées par une utilisation imprudente et 
incorrecte du siège. 
•Le siège est conçu pour être installé uniquement sur des sièges auto orientés vers l'avant. Le siège 
ne doit pas être installé sur un siège-auto orienté vers l'arrière ou vers le côté. Le siège doit toujours 
être clipsé dans la base ou attaché avec les ceintures de sécurité à 3 points de la voiture (Fig. A.4). 
•NE PAS placer un siège enfant sur un siège équipé d'un airbag frontal actif, car cela peut être 
dangereux. Ceci ne s'applique pas aux airbags latéraux (fig. A.5). 
•Lors de l'installation du siège enfant sur le siège avant, l'airbag frontal doit être désactivé. Il est 
recommandé de n'installer le siège enfant que sur les sièges arrière de la voiture. Reportez-vous au 
manuel du véhicule pour savoir si le siège auto peut être utilisé avec un siège enfant.  
• N'oubliez pas que les sangles du harnais à l'intérieur du dispositif de retenue pour enfant doivent 
s'adapter au corps de l'enfant et ne doivent pas être tordues. Pour cette raison, ne mettez pas de 
vêtements épais sous la ceinture de votre enfant. 
• Le siège doit être remplacé s'il a été soumis à des contraintes violentes lors d'un accident de la 
route. 
•Le siège auto ne peut être modifié de quelque manière que ce soit sans l'accord de l'autorité 
d'homologation compétente. Le fait de ne pas installer le siège conformément aux instructions 
fournies par le fabricant peut entraîner des risques pour la vie et la santé. 
• Protégez le siège auto pour enfants de la lumière directe du soleil, sinon les parties chauffées 
peuvent brûler votre enfant. Protégez votre enfant et le siège auto des rayons du soleil. 
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• Ne laissez jamais votre enfant dans le siège auto sans surveillance. 
• Veillez à ce que les bagages et autres objets soient suffisamment fixés, en particulier sur la 
tablette située sous la lunette arrière, car ils peuvent provoquer des blessures en cas de collision. 
• Le siège ne doit pas être utilisé sans la housse. 
• N'utilisez pas de housse de rechange autre que celles recommandées par le fabricant, car elle 
fait partie intégrante du système de sécurité du siège. 
• N'utilisez pas d'autres points d'ancrage que ceux décrits dans les instructions et marqués sur le 
siège. 
• Toutes les parties dures et les pièces en plastique du siège enfant doivent être positionnées et 
installées de manière à ce qu'elles ne puissent pas être coincées par un siège coulissant ou par la 
porte du véhicule dans des conditions normales d'utilisation. 
• Vérifier régulièrement l'état du siège enfant, en accordant une attention particulière aux points 
de fixation, aux coutures et aux pièces de réglage. Veillez à ce que tous les composants mécaniques 
soient en parfait état de fonctionnement. Ne jamais graisser ou huiler les composants du siège 
enfant. 
•  Cessez d'utiliser le siège si des pièces sont endommagées ou desserrées. 
•  En cas d'urgence, il est important de détacher rapidement la ceinture de sécurité. Cela signifie 
que le bouton de déverrouillage du harnais n'est pas complètement fixé, assurez-vous que votre 
enfant ne joue pas avec le harnais.  
• Montrez l'exemple à votre enfant et attachez-vous toujours. Un adulte qui ne porte pas sa 
ceinture de sécurité peut également représenter un danger pour un enfant. 
•  Avant chaque trajet en voiture, assurez-vous que le siège de l'enfant est bien attaché. 
• Le siège doit également être attaché lorsqu'il n'est pas utilisé. Un siège enfant non attaché peut 
blesser les passagers, même en cas de freinage d'urgence. 
 

• Pour certains sièges de véhicules fabriqués dans des matériaux délicats, l'utilisation du siège auto 
peut laisser des marques et/ou provoquer une décoloration. Pour éviter cela, vous pouvez placer une 
couverture, une serviette ou un produit similaire sous le siège auto. 

 
IMPORTANT ! LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR 
RÉFÉRENCE ULTÉRIEURE. 
Utilisation du siège du bébé comme nacelle (norme EN 12790-1:2023) 
REMARQUE 
● Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance. 
● N'utilisez jamais ce produit sur des surfaces surélevées (par 
exemple sur une table).  
● Utilisez toujours des ceintures de sécurité.  
● Arrêtez d'utiliser le produit lorsque l'enfant commence à s'asseoir. 
● Ne laissez jamais votre enfant dormir dans ce produit. Ce produit ne remplace pas un lit d'enfant ou 
un lit. Si votre enfant a besoin de dormir, il doit être placé dans un lit d'enfant ou un lit adapté. 
● N'utilisez pas le produit si des pièces sont endommagées ou manquantes. 
N'utilisez pas d'accessoires ou de pièces de rechange autres que ceux recommandés par le fabricant 
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B.1                                                                                     B.2 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                                                                                                    
 
                                                        

4.0 Utilisation de l'insert 
 
L'insert (3) sert à soutenir et à protéger la tête et le dos d'un jeune enfant. L'insert veille à ce que 
l'enfant ne s'enfonce pas ou ne glisse pas, mais qu'il adopte une position physiologique dans le siège 
auto. La section appui-tête de l'insert intérieur doit être fixée avant l'utilisation du siège.  
 
Lorsque votre enfant atteint une taille de 75 cm, retirez l'insert (3) pour lui donner plus d'espace à 
l'intérieur du siège (fig. B.2). 
 

4.1 Installation de l'insert (fig. B.1) 
 
●Détachez la sangle intérieure (8) en appuyant sur le bouton rouge de la boucle (7). 
●Positionnez l'insert intérieur (3) dans le siège de manière à ce qu'il soit aligné contre les côtés. 
●Ajustez la position des sangles intérieures en tirant les sangles intérieures sous la partie appui-tête 
de l'insert. Vérifiez que les sangles intérieures du harnais ne sont pas tordues. 
 

MAX. 75 CM 
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 5.0 Installation dans le véhicule 
 
En cas de freinage brusque ou d'accident, les personnes qui ne portent pas de ceinture de sécurité 
peuvent blesser les autres passagers. 
Vérifiez toujours que 
●Les dossiers du véhicule sont verrouillés (c'est-à-dire que le mécanisme de verrouillage du dossier 
arrière rabattable est enclenché). 
●Tous les objets lourds ou à bords tranchants sont fixés (par exemple sur la tablette arrière).  
●Tous les passagers ont bouclé leur ceinture de sécurité. 
●Le siège est toujours sécurisé, même lorsque l'enfant ne s'y trouve pas. 
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C.1                                                                    C.2 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
C.3                                                                    C.4  
 

5.1 Installation du siège orienté vers l'arrière à l'aide de la 
base ISOFIX CARE FX 
 

5.1.1 Installation de la base ISOFIX CARE FX 
 
●Dépliez le pied de la base (18) (fig. C.1). 
●Tout en maintenant le bouton de déverrouillage du connecteur ISOFIX (16) (fig. C.2), tirez le 
connecteur hors de la base (16) aussi loin que possible (fig. C.2). Répétez cette opération de l'autre 
côté de la base. 
●Placez la base sur le siège de la voiture et accrochez les connecteurs de la base Isofix (15) aux 
connecteurs de la voiture. Vous entendrez un déclic et le voyant doit être vert (fig. C.3).  
●Poussez la base aussi loin que possible contre le dossier du siège. Lorsque vous faites glisser la base, 
utilisez un mouvement de balancier - en faisant glisser alternativement un côté et l'autre jusqu'à ce 
que la base soit au même niveau que le dossier du siège (Fig. C.4). 
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C.5                                                                                    
 
 
 
 
 
 
 
 
C.6  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ATTENTION : Une base correctement fixée ne laisse pas d'espace entre le dossier du siège et la coque 
de la base (fig. C.5). 
●Appuyez sur le bouton de réglage des pieds de la base (19). L'extension s'étend spontanément 
jusqu'à ce qu'elle entre en contact avec le plancher du véhicule (fig. C.6).  
ATTENTION: Un pied correctement réglé doit être vert. Si l'indicateur au bas du pied est rouge, 
repositionnez le pied..  
ATTENTION : Ne montez jamais le pied de force sur la boîte à gants dans le plancher de la voiture, car 
la boîte à gants pourrait se détacher en cas d'accident, ce qui réduirait la sécurité assurée par la base. 
 



11 

 

C.7 
 

5.1.2 Montage du siège sur la base ISOFIX CARE FX 
 
Montez le siège sur la base comme indiqué sur la figure C.7. Positionnez le siège perpendiculairement 
au plancher de la base - vous entendrez un clic.  
ATTENTION : Le siège ne peut être installé que face à l'arrière sur la base. 
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C.8                                                                     C.9                    
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
C.10                                                                  C.11 

5.1.3 Enlever le siège de la base ISOFIX et démonter la base 
 
Pour retirer le siège de la base, appuyez sur le levier de déverrouillage du siège (17), puis soulevez le 
siège (fig. C.8).  
 
Pour retirer la base ISOFIX, pliez d'abord l'extension des pieds tout en maintenant le bouton de 
réglage des pied (19) (fig. C.9). Ensuite, en maintenant les deux boutons de déverrouillage des 
connecteurs ISOFIX enfoncés, tirez la base vers vous. Les connecteurs ISOFIX de la base (15) et du 
siège auto se déconnectent. Vous pouvez retirer la base ISOFIX du véhicule (fig. C.11). 
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D.1 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

5.2 Installation du siège orienté vers l'arrière à l'aide des 
ceintures de sécurité 
ATTENTION : Le siège doit être installé dos à la route.  
ATTENTION : N'installez jamais le siège sur un siège auto équipé d'un airbag frontal actif. 
ATTENTION ! Assurez-vous que le siège de la voiture est équipé de ceintures de sécurité à 3 points 
avant de l'installer. Ceci s'applique particulièrement au siège central. 
 
● Placez la poignée du siège (1) en position de portage, c'est-à-dire vers le haut, puis placez le siège 
sur la banquette arrière du véhicule, près du dossier de la banquette arrière. Positionnez le siège 
dans le sens opposé au sens de la route. (Fig. D.1).  
●Détachez la ceinture de sécurité de la voiture autant que possible. Tirez la ceinture de sécurité de la 
voiture à travers les deux guides de ceinture abdominale (10) (de couleur verte) dans le siège et 
attachez la boucle de la ceinture de sécurité de la voiture (fig. D.1). 
●Tirez la partie épaulée de la ceinture de sécurité à travers le guide de ceinture de sécurité (14) de 
couleur verte à l'arrière du siège (fig.D.1). 
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D.2 

 

●Afin de serrer la ceinture le plus possible, tirez la partie hanche de la ceinture vers la boucle de la 
ceinture et la partie épaule dans la direction opposée. Tendez d'abord la partie ventrale de la 
ceinture, puis la partie épaulière.  
●Placez la poignée du siège (1) en position de montage sur la ceinture du véhicule.   
ATTENTION : Assurez-vous que la ceinture est correctement positionnée, serrée, qu'elle n'est pas 
vrillée et qu'elle ne glisse pas hors des guides (fig. D.2). ATTENTION : Assurez-vous que la position du 
siège est bien fixée et stable. 
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E.1                                                                        
 
 
 
 
 
 
 
 
 

6.0 Utilisation du pare-soleil  
 
Le pare-soleil (13) est utilisé pour éviter que le visage de l'enfant ne soit directement exposé aux 
rayons du soleil. 
 
 

6.1 Déplier et replier le toit solaire 
 
Pour déplier le pare-soleil (12), tirez sur le couvercle en plastique. Lorsque le pare-soleil n'est pas 
utilisé, basculez-le vers l'arrière pour exposer l'intérieur du siège (fig. E.1). 
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E.2 

 
E.3                                                                       E.4 
 
 

7.0 Utilisation du siège 
7.1 Réglage de la position des sangles et de l'appuie-tête 
Le siège dispose d'un réglage de la ceinture qui est intégré au réglage de l'appui-tête (4 niveaux de 
réglage).  L'appui-tête doit être réglé en fonction de la taille de l'enfant. Les sangles de sécurité changent 
de hauteur en fonction de la hauteur de l'appui-tête. Réglez la hauteur des sangles d'épaule de manière 
à ce que la sangle entre dans le dossier du siège à la hauteur des épaules de l'enfant ou légèrement au-
dessus (Fig. E.2). Avant de modifier la position de l'appuie-tête, desserrez le sangle (point 7.2) en 
appuyant sur le bouton de réglage tout en tirant les sangles d'épaules vers vous. 
Pour relever l'appuie-tête et les sangles intérieures, tirez la poignée de réglage de l'appuie-tête (13) 
jusqu'à ce qu'elle se déverrouille (fig. E.3). L'appuie-tête et les sangles d'épaule se relèvent 
simultanément. 
Pour abaisser l'appuie-tête et les sangles d'épaule, tirez la poignée de réglage de l'appuie-tête (13) et 
abaissez l'appuie-tête. L'appui-tête et les sangles d'épaule s'abaissent simultanément. 
ATTENTION : Le réglage correct de la hauteur de l'appuie-tête a une influence directe sur la sécurité de 
l'enfant. 
]ntérieures es - appuyez sur le bouton rouge de la boucle de la sangle intérieure(7), (fig. E.5).  
●Détachez les sangles intérieures - appuyez sur le bouton de réglage des sangles intérieures (5) et 
maintenez-le enfoncé tout en tirant les sangles vers vous (fig. E.6).  
●Mettez les deux fermetures de boucle de côté. Cela permet de faire de la place pour l'enfant dans le 
siège (fig. E.7). 
●Placez l'enfant dans le siège (fig. E.8). 
●Fixez les sangles intérieures (fig. E.9) - pliez les deux boucles pour les emboîter l'une dans l'autre, puis 
insérez-les dans l'orifice de la boucle (7). Un "clic" se fait entendre, indiquant que la boucle est 
verrouillée (fig. E.9). Assurez-vous que l'enfant est correctement positionné dans le siège, avec son dos 
complètement appuyé contre le siège. Assurez-vous que les ceintures abdominales sont basses afin que 
le bassin soit bien maintenu. 
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E.5                                                            E.6 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
E.7                                                          E.8 
 

7.2 Régler la longueur des sangles du harnais et attacher 
l'enfant dans le siège 
 
● Détachez les sangles intérieures - appuyez sur le bouton de réglage des sangles intérieures (5) et 
maintenez-le enfoncé tout en tirant les sangles vers vous (fig. E.6).  
●Mettez les deux fermetures de boucle de côté. Cela permet de faire de la place pour l'enfant dans le 
siège (fig. E.7). 
●Placez l'enfant dans le siège (fig. E.8). 
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E.9                                                                  E.10 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
E.11                                                               E.12 
 

● Fixez les sangles intérieures (fig. E.9) - pliez les deux boucles pour les emboîter l'une dans l'autre, 
puis insérez-les dans l'orifice de la boucle (7). Un "clic" se fait entendre, indiquant que la boucle est 
verrouillée (fig. E.9). Assurez-vous que l'enfant est correctement positionné dans le siège, avec son 
dos complètement appuyé contre le siège. Assurez-vous que les ceintures abdominales sont basses 
afin que le bassin soit bien maintenu. 
●Serrez les sangles intérieures - tirez la sangle de réglage du harnais (5) dans le sens de la flèche (fig. 
E.10) à l'avant du siège jusqu'à ce que les sangles soient bien serrées contre le corps de l'enfant.  
ATTENTION : La ceinture est correctement tendue lorsque l'espace entre la ceinture diagonale et la 
poitrine de l'enfant ne dépasse pas 1 cm environ (épaisseur du doigt), (fig. E.11).  
●Desserrer les sangles - appuyer et maintenir le bouton de réglage à l'avant du siège et tirer les deux 
sangles vers soi en même temps.  
ATTENTION ! Veillez à ce que les sangles ne soient pas tordues ou croisées (fig. E.12). 
ATTENTION ! La boucle des sangles du harnais doit être plus proche de l'entrejambe de l'enfant que 
de son estomac. 
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F.1 
 
 
 

8.0 Instructions d'entretien 
 
8.1 Enlever la housse 
 
● Appuyer sur le bouton de déverrouillage de la sangle intérieure (7) et détacher les sangles.  
●Retirer l'insert (3) s'il est utilisé (voir point 4.1).  
●Retirer les épaulettes : 
● Détachez les fixations des coussins, détachez le ruban reliant les coussins, tirez le ruban à travers 
les trous de l'appui-tête et de la housse. 
●Retirer la protection de la sangle d'entrejambe (6) 
●Retirer la housse de la partie appui-tête du siège. 
●Retirez la housse (4) du bord du siège.  
●Tirez les guides de la ceinture de sécurité à travers les ouvertures de la housse. 
●Faites passer la sangle intérieure, la sangle de réglage de la sangle intérieure et la boucle à travers 
les trous de la housse. 
ATTENTION : Pour des raisons de sécurité, il n'est pas recommandé de retirer fréquemment la 
housse. 
 
Pour installer la housse, les étapes ci-dessus doivent être effectuées dans l'ordre inverse. 
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 8.2 Nettoyage 
 
N'utilisez que la housse d'origine (4), car elle constitue un élément important de la sécurité du siège.  
● La housse peut être retirée. Laver en machine à l'eau chaude (jusqu'à 30°C) avec un détergent 
doux. Laisser sécher. Ne pas essorer, ne pas sécher mécaniquement, ne pas utiliser d'eau de Javel. 
●Les coussins et l'insert peuvent être retirés et lavés à la main (à une température inférieure à 30°C) 
dans de l'eau tiède et savonneuse. Laisser sécher, ne pas essorer, ne pas sécher mécaniquement. 
Retirez le rembourrage en mousse de la semelle intérieure avant de la laver. N'oubliez pas de 
remettre le rembourrage en place dans la semelle avant de la réutiliser. 
ATTENTION : N'utilisez jamais de détergents puissants ou d'eau de Javel. 
●Les pièces en plastique peuvent être nettoyées avec de l'eau et un détergent doux. Ne pas utiliser 
de détergents puissants (par exemple des solvants). Ne pas huiler. 
●Les courroies peuvent être nettoyées à l'aide d'un chiffon humide et d'eau tiède avec un détergent 
doux. Évitez de trop mouiller les ceintures. 
ATTENTION : Le système de ceinture intérieure ne doit pas être démonté ! Ne démontez jamais les 
composants individuels des ceintures internes. 
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F.2 
 

9.0 Montage du siège sur le châssis de la poussette 
 
ATTENTION : Avant de placer ou d'enlever le siège sur le châssis de la poussette, serrez toujours le 
frein à main du châssis pour éviter que la poussette ne roule de manière incontrôlée.  
● Enfoncez les adaptateurs du châssis de la poussette dans les trous du siège et poussez jusqu'à 
entendre un "clic" (fig. F.2).  
●Placez le siège sur le châssis de la poussette de manière à ce que le regard de l'enfant soit dirigé 
vers la poignée de la poussette (fig. F.2).  
Retirer la poussette :  
●Appuyer simultanément sur les boutons de déverrouillage (2) situés sur les côtés du siège tout en 
soulevant le siège. 
ATTENTION : Consultez le manuel d'utilisation de votre poussette pour plus d'informations sur la 
compatibilité avec les sièges auto. 
 
Les conditions complètes de la garantie sont disponibles sur le site WWW.KINDERKRAFT.COM. 
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